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Basic features

The voltage stabilizer iz equipped with an individual circuit breaker for both input and
output, for deuble protection.

The '4¢-|I:]_H|:: stabilizer has a bult-in processor af the latest genoration, whileh grsures the
cansistency and stability of the AVE urit,

The built-in digital counters are accurate, stable and easy to read

Description of components and functions
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Input voltage screen Yo AT 230V outputs
, ﬂutput wn}ltage screan 8. Fuse
. Precision selector Q. ACHA0V - 200V input

. Delay selectar
, DinfafT I.HJ|.|_1:|'1
, LED indicators

1. Output veltage screen

|t displays the mains voltage.
piay B

2. DuI:PLl.I: vnlbixe sCreen

When you turn an the stabilizer, this sereen will duplay the countdawn of the delay time
tsupply dela}r:'. The default dnlay time 15 & seconds, After these & seconds, the output voltage
will be displayed on the screen.

|F the cutput voltapge is constant, the screen will display 230V, and it the output voltage
varies, the sereen will dusplay the veltage for the range of 204% — 236W with an accuracy of
B% and for the range of 198Y ~ 242V with an aceuracy of 10%.

IF the input voltage has a value higher than 255V for more than 3 seconds, the screen will

3 Lisasr manual

English



flash the letter “H", and if the woltzge has & value lower than 180V for | second, the screen
waill flash the leteer "1™,
o IF you press the deley selector [4], the disploy will show the current delay (& or 120 seconds)

"B for 3 secands, then return to the autput voltage display,

| If you press the precision selector [3], the display will show “PCL" when the precision s set to
10% and “PCH" if the precision is set to B%.

3. Precision selector
The default setting 15 10%. When you press the selector the precision will be set 1o 8%

4, D-llir selector

|F the stabilizer is used to power refrigeration equipment, we recommend setting a start delay
to reduce the risk of compressor mater failure,

The default de!a:,,-' tme 5 B seconds, |F you press the finel.a}.I seleetar, it will be set to 120 sec.
IF you do nat want the start-up delay, set the selector to the “LINDELAY™ pasition,

5. On/OFf button

After power supplying the stabilizer to the 230% mains, press this button to turn it on. The
screens will light up and show the input voltage and the output voltage (with or without delay,
depending on the settings].

Ta turn off the stabilizer press this buttan apan.

&. LED indicaters

WORKING: thiz LED stays on for the entire duration of the stabilizer's operation.
DELAYING: this LED flashes duu‘ing the del:a:,l p—erind (& ar 120 secands]).

UNUSUAL: this LED lights up when the input voltage exceeds the value of 255415V In
thes case, the protection crcuit will be sctivated and the stabilizer will no longer have output
voltape, When the input voltage returns to normal values, the stabilizer will return te narmal
operation mode.

If the |'.n|:|u't mltage is between 190% - 250V, the stabilizer will be able to provide 100% of
the promised power.

Thus, the unltage will Auetuate ec:nrdmg te the Eraph below:

The power curve of output
Pi%y
00 -
- T Qutput: 230 V
B0k
254

| 1 1 1 ] I I 1 -
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Technical specifications

| I Input _
Model | WVeoltage Frequency
'IUUU'H"A.
_1566";;& ! 1400-260V S50Hz
| 2000VA |
| Output |
TR = T Fuze
Model | "'d'r-ul'tage | qu!a-enc_}r [ Power : Max. current | |
500VA | |500vA | 23A | 3A |
1000VA | looovA | 4s5a | BA |
150&;‘; | 230VEION S50H:z :- '|5C|ﬂ"u"_}5n | Er B.l‘i". | 19;& |
zﬂﬂﬂ\l"ﬁ\. | : ?DCI O, ‘9 I.ﬁ | _ 12, |

All 4 models of SilverCloud stabilizers are singie-phase.
The tranafer time istess than 0.5 seconds,

The signal is in the farm of & sine wave, without distertions,
The cutput delay can be & sec./ 120 sec (selectablel,
'Dwer-.-u-ltaga pmtectiun is at the value of 255,

Safety warnings

s Ayend ﬂ-uer|ﬂading the wtabilizer.

+ Do not use the stabilizer sbove the maximum sulput power.
When you want to connect equipment with a bualt-in compressor motor to the stabihizer,
keep in mind that the starting power is several times higher than the warking power
of the equipment. Make sure that the maimum output power is not exceeded |:|-'5‘I the
power of all connected 2quipment. For televisions, consider twice its declared power.

»  Mazke sure that the stabilizer has the autput woltage and frequency required by the
cannected equipment,
Make sure that the voltoge of the power supply is within the range accepted by the
stabilizer.

«  Always use the stabilizer in 3 well-ventilated envirenment, away from direct sunlight,
inaccessible to children, away from water, moisture, ofl or other fats, away. from
flammable substances, safe and without risk of F&IIing.

5 Liser manua



bBurrapckn

OcHOBHW XapaKTEPUCTHKK

CTaBunuzaTopsT Ha HanpemeHeTo & afopyaEan © HHAWEHAYAIEH NpeRbCEaY 33
OXGAA 1 MIXOAA, 33 AB0HAHa JaWMTa

CraBuakaatopst Ha HANPEKEHHETD & ¢ BFPAOEeH NPOUSCOR OT HER-HDBO NOKDAEHKE,
KOWTO GCMTYRARS NOCTORHETROTO 1 CTabMAHOCTTa Ha AVR magyna,

» BrpageHuTe I.I,I-"I'!IFPU'BH ﬁDDH'JH 3 TOUHW, CTADWAHK M NECHK 33 METEHE,

OnuvcaHWe Ha KOMMNOHEHTHTE W DYHHUMKTE

1-
2 -
3 ?
4

8
3 9

. EMpaH 13 BXOLHO HaNPEweHHE 7. AC 230N maxogwm
. EHpaH 33 W3x0AHO HanpeseHHe 3. MNpeagnaauren
MpeilWaeH cenekTop 5. AC 1400 - 260V Bxon,

CenexTop 38 3aDaBAHE
ByTon BHIT f M3KA
LED vpmsaTopm

[ BT, T ST e

1. EHpaH 33 WINOAHO HaNpeMeHne
Mowka3asa MPEHDEQTO HENPEHMEHHE,

2. EKpan 3a M3X0AHD Hanpesenne

Koraro aHAddTe cTabMnMaaTopa, TO3W eHpad Wwe nokase obpatHoro Bpoede
Ha gpemero 33 3abasaue (zabapAMe M2 3axpadBadero). Bpemeto Ha zabapAde no
nogpasbvpade e b cedyHdl. Caen Tesn 6 CeryHAM MIXGAHOTD HanDeMedks we ce
NDEARE Ha BHPDAHG.

AKD MIXOOHOTO HENDEREHWE £ NDCTORHHD, SRPaHLT We Nnokassa 230V, 3 ako H3KogHoTD
HANPEHEHHE BAPUDE, ENREHET WE NOK3ZEA HAMPEMEHMETD 32 AWanasona ot 204y -
236V c ToumocT o7 8% w 3a AManazoda of 198Y ~ 242V ¢ ToumocT o1 10%,

FouopogcTen &



AHO BXOOHOTO HANPEMEHWE MM3 CTOMHOCT NO-BWCOKa 0T 255V 33 nogeue o1 3 cexyH oM,
HE BKOAHA We mura ByHeata JH", 3 aKo HANPEMEHWETD MMA CTOMHOCT No-HWCKa oT 180Y
3a 1 cexyHaa, Ha erpaxa wye Mira bykaata 1"

AHD HATHCHETE CenexTopa 32 3abasade [4], AMCANEAT WE NoKa#e TeryWoTo 3abapade

{B unm 120 ceryHam) 23 3 cEKYHAM, CASI KOBTD LWE CE BHOHE KhM QUCNNER HA M3X0AHOTD
HanpekeHue,
AHO HATWCHETE CEABKTOPA 3a ToMHOCT [3], AvcnaeaT we nokase ,PCLY, KoraTo ToMHaCTTa
& 3ananeva ¥a 10%, 1 POH", ako TOUHOCTTE @ 3aaaneHa Ha B%.
3. NpeyrieH cenexkTop
Hacrpodkara no nogapaibupane e 10%. Korato HaTMcHeTe CENBKTORA, TOMHOCTTA We
Bue 3aaageHa Ha Bl
4, Cenexvop 3a 3abaerne
Axo CTabMAMIETOPLT C8 M3NGA3IBA 33 I3XPIHEIHE HE WA3gWAHo oBopyaBaHe,
NPENopLYEame 43 320308Te OTAOMEN CTAPT, 33 43 HAMANWTE PUCK3 OT NOBPEOa Ha
ABWFATENA HA HOMOPECOPA,
Bpemero Ha zabBaerde no nogpasbapade @ 6 cedyHar, AKO HATHCHETE CRASHTOPSE 23
aTnaraHe, Tal We Gwae HacTpoed Ha 120 cek.
AHD HE HENDETE IAHBCHEHWETD NPW CTARTHMDAHE, NOCTABETE CEAEHTOPE HE MOIMLMA
"UNDEALY",
5. BYTOH 33 pHAKYBAHE HIKAKYDAHE
Chep kato iadpaMzare crabunMiaTopa Hbsm mpesata 230V, HatecHere Tosn Gyrom,
33 A3 [0 BeAoquTe. EKpaHATe LW CBETHAT W WE NOHAMAT BXOAHOTE HanpeseHne «
MINOOHOTE HANREMEHKE (ChE WAk Be3 33038AHE, B I28MCHMOCT OT HACTROUHMTE),
33 0@ WIRNHHWTE CTabUNWIATORE, HATWCHETE OTHOBD TO3W ByToOH
6. LED wHauHaTopH
WARKING: Toam CBETOAMDL CEETH NDEI LAMOTO BREme Ha paboTa Ha cTabuarsarTopa.
DELAYING: To3M ¢REeTOAMOL MKMa NO BpemMe HA Neproaa Ha 3adasane (6 was 120
CEHEYHAK],
UNSUSUAL: Tto3w ceeTOOMOM, CHETE3, HOTATO SXN0AHOTD HANPEMEHWE HAOBEWMLLM
cTolHoCcTTa OT 2554/-5Y. B Toaw Coyuall 33WMTHAT3 BEpMra e Ce 3308icTBEa M
CTAbMNWIBTOPET BEYE HAME A3 WME WIXOOHO Hanpemedwe, HoraTo  exogHoTo
HANPEWMEHWE C2 BLPHE HbM HOPMANHWTE CTORHOCTH, CTaBHAM3aTOPET WE Ce BhpHe B
HOpMANeH pesiam Ha pabora,
AHD BXOAHOTO Hanpesende e mesdy 190V ~ 250, crabuaviatoptt we mome ga
ocirypu 100% o1 ofewanaTta MowHoCT.
Mo To3K HAYHH HANPEMEHNETD LWE B3PHPa CNOREA TR3GHKaTa No-aony:

HKpuBaTa Ha MOWHOCTTa Ha M3xoaa

Piikig

1]

751 Qulput: 230
50+

2he

1 1 1 1 1
MG IBT 180 30 fE 260 S0 B0 M0 g
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Burirapcky

TexHWYeCKK cneyndriaLim

Bxon
Mogen Bontam YectoTa
SO00VA
1000VA
140v-260V S0Hz
15000A
200004
| Waxon, Mpeana
MMaogan Bonram Yecrora MowHoCT Marc.tor anren
SO0VA, | | SO0V 230 34
100004 | 1000ONA 4,54 a4
1 230V+i0% 50Hz [t =
15000VA | 1500VA G54 104
200004 [ | | 2000VA | 9.1A 124

H 4 smopena crabunvzaropu SilverCioud ca mododraaniE.

Bpemero 2a npexebpiaqe @ no-Mmanko ot 0,5 cesyuau.

CiarHansT e nog bopMara Ha cuHycomnda; Bes WaKprBaaHng,
FAHBEHEHWETO HE MaXGAE mome 43 Bwae 6 cer,/ 120 cex (no mabop),
FAUMTATA OT NPEHANPEMEHWE B HA CTOWHOCT 255V,

Npepynpexgedva 3a BezonacHocT

& MA3GAreaidTe npeToBapeaKe Ha cTabunniaTopa.

«  He panonzaadte cTabuanaaTopa Ha0 MaHCHMMaNHATa HAXO4HE MOLHDCT.

*  Horato McHate A3 cRbpweTe obopyaBaHe C BrpafeH HOMMPECOREHR ARWFATEN KbM

cTabuuzaTopa, WMAATE NPEEMD, Y8 CTAPTOBATE MOLWHOCT 8 HARQAHD THTKA No-
BMCOHA 0T pafoTHATA MOWHOCT Ha ofopyaBaHeTd. ¥EEpEeTe CB, M6 MAHCHMManHaTa
HIXOAHA MOWHOCT Heé & NPeEMWEeHa OT MOWHOCTTA HAa UAROTO CARBR3IaHo
chopyapade. 3a TeNeEHI0PHTE NPELEHETE 083 NBTH ASHA3PUEAHATE HM MOWHOCT,
YeepeTe co, 4o cTabWik3aTopsT MME MIX0LHOTO HANPEMEHNE W YeCTaTa, MAKCHBAHMW
OT cebpiaHoTo obopyasare.

YBREPETE C8, YE HaNpeMeHWETD Ha 3aXpaHBaIHETD 8 B AWEN330HA, NPHET OF
crabunuzaTopa.

BuHark wanonssaite cTabunuiatopa s Aobpe NPOBETPWED MACTO, AANEY OT NPAKA
CHBHYLREA CRSTAMHA, HEAOCTRMHO 33 OeUa, AaAeY OT BOAa, BAara, MAcho WAW ApyYiW
MEIHWUHK, AEN8Y OT JANANMMK BelecTEa, bezanacHo 1 Bes pucK oT nagaHe.

FouopogcTen B



Grundfunktionen

]
»  Der Spannungsstabilizater izt for einen doppelten Schutz mit einem Eigenen'ﬁ
Schutzachalter flr Eingang und Ausgang suspestattet, 5
= Der Spannunpsstabilisater verfupt uber einen empebauten Prozessar der ﬁﬂlf’!b'.t:l‘.l&
Generatian, der die Konsistenz und Stabilitat der AWR-Einheit gewahrleistet
»  [he eingebauten Digitalzahler sind genau, stabil und leicht ablesbar.
Beschreibung der Kempenenten und Funktionen
]
"I E
2
3 7
a4
8
- 9
1. Eingangzspannungshildschirm 1. Auspange AC 230V
Z. Bildschirm Ausgangsspannung B, Sicl'-erung
2. Prazisionswahler 9. Eingang Wechselstrom 140V - 260V
4. Verzégerungsauswahl
5. An i aus Sehalter
6. LED-Anzeigen

1. Ausgangsspannungsbildschirm

Es zeigt die Metzspannung an.

2, Ausganguspannungsbildschirm

Wenn Swe den Stabilizator emschalten, .!ei@! dieser Bildschirm den Countdawn der
Verrogerungszel (Versorpungsverzogerung) en. Dhe Stendardversoperungszeit betragl
& Sekunden, Mach diesen & Sekunden wird die Ausgangsspannung auf dem Bildschirm
amgezeigt.

Wenn die Ausgangsspannung konstant ist, zeigt der Bildschirm 2300V an, und wenn die
Auvsgangsspannung variert, zeigt der Bildsehirm die Spannung fir den Bereich van 204 W
bis 236V mit einer Genaugkeit ven 8 % und fur den Bereich von 198 W bis 242 V mit siner
Genauigkeit an ven 10%,

9 Berutierhardbuch



Wenn die Eingangsspannung langer als 3 Sekunden einen Wert von mehr als 255 % hat,

w blinkt auf dem Bildschirm der Buehstabe |H", und wenn die Spannung1 Sekunde Iang Bifen
: . Wert von weniger als 180V hat, blinkt auf dem Bildschirm der Buchstabe ,L*

= Wenn Sio den Verzogerungswabler [4] driicken, zeigt das Display die aktuelle Verzégerung (6

+oder 120 Sekunden) fir 3 Sekunden an und kehrt dann zur Anzeige der Auspangsspannung

zurick.

Wenn Sie den Prazisicnswahler [3] dricken, zeigt das Display ,PCL an, wenn die Prazision
auf 10 % eingestellt we, und , PCH®, wenn die Prazgion auf B % eingestellt st

3, Prarisionawahler

Die Standardemstellung ist 10 %, Wenn Sie den Wahlschalter dricken, vard die Genauighert
auf 8 % einges bellt.

4. Verrogerungswihler

Wenn der Stabilisator fir den Betrieb ven Kihlgeraten verwendet wird, empfehlen wir, eine
Startuerzé:'-geru ng etnzustellen, um das Risiko eines Kompwsmrmgtwamf&ll; U '.-erringem,
i 5landardwriagrrurkgsnit batrig'r 6 Sekunden, Wenn Sie den Vﬂtﬁgﬂunglwhhhr
driicken, wird er auf 120 Sekunden aingestellt.

Wenn Sie die Einschaltverzogerung nicht winschen, steflen Sie den Wahlschalter auf die
Position , UNDELAY",

5. Ein/Aus-Taste

Machdem Sie den Stabilisator an das 230-V-MNetz snpgeschlossen haben, dricken Sie diese
Taste, um ihn emnguschaltes. Die Bildschirme louchten aul und reipen die Engangsspannung
und die Ausgﬂngﬁspnnnung (it oder ohne Veortogerung, je nach EinstE"ungl

lIm den Stabilisator auszuschalten, dricken Sie diese Taste erneut.

6. LED-Anzeigen

WORKING: Diese LED leuchtat wahrend der gesamten Betrichsdauer des Stahilisatars,
DELAYING: Diese LED blinkt wahrend der Verzogerungszeit (6 eder 120 Sekunden].
UNUSUAL: Diese LED leuchtet auf, wenn die Eingangsspannung din Wert von 2554/-5V
uberschraitet. In diesem Fall wird die Schutzschaltunp aktiviert und der Stabilisator hat keine
Ausgangsspannung mehr. Wenn die Eingangsspannung auf normale Werte zurickkehrt,
kehrt der Stabilizator in den normalen Betriebsmadus zurick.

Wenn die Eingangsspannung zwizchen 190 YV und 250 V liegt, kznn der Stabilizazor 100 %
der verﬁpmchenen LEts.!unE liefarn,

Daher schwankt die Spannung pemall dem Folgenden Diagramm:

Die Leistungskurve der Ausgabe
Py
00| ———
75| ~_ Quiput: 230V
Bl =
75 |

13 B0 180 200 220 M0 60 280 300 gy

Berutierhondbush 10



Technische Spezihkationen

_ | .Ei"_E‘_iﬂS

Madell | Stremspannung  Frequenz

|S00VA | T

10004,

_'ISDE"\_I".ﬁu_| 140%-260V S0Hz

| 2000VA |

o | AU%EE-EE_- P | Sicherung
Modell !EtmmspannunE_Flequerr{g Lmstung_ _ Max.Strom _ _
S00VA | 500vAa | 23A | 34
[I000VA | 0o | ooy [100OVA | 45A | 8A
|1500VA | 1500vA | eBA | T0A
2000VA | | | 2000MA G1A 1248

Alle 4 Modelle der SilverCloud-5tabilisatoren sind sinphasig.

Die Ubertragungszeit betragt weniger als 0,5 Sekunden,

Das Sagnal hat die Farm einer Sinuswelle ohne Verzerrungen,

Dhe Auspangsverzogerung kann B Sek./ 120 Sek, batragen (wahlbarl.
Uberspannungsichutz |inEgt bei 255V,

Sicherheitswarnungen

v Wermisiden Sie gine Uherlastu ng des Srabalisatars.

« Werwenden Sie den Stabilisator nicht uber der maxemalen Ausganpslestung,
Wenn Sie Gerate mit eingebauterm Kompressermator an den Stabilisator anschiiefien
mochten, denken Sie daran, dass die Startleistung um ein Vielfaches hoher st als die
Arbeitsleistung des Gerits. Stellen Sie sicher, dass die maximale Ausgangsleistung nicht
dureh die Leistung aller angeschicssenen Gerate therschritten wird. Betrachten Sie bei
Fernsehern das Doppelte der anpepebenen Leistung.

s Stellen Sie sicher, dass der Stabilisatar die Fur die angeschiossenen Gerate erforderliche
Ausparpsspannung und Frequenz hat,
Stellen Sie sicher, dass die Spnnnu ng der S'cmmve-rmrgung innerhalk des vom Stabilisator
akzeptierten Bereichs liegt.

«  Werwenden Sie den Stabilisater immer in siner gut belifteten Umgebung, fern von
direkter Snnneneinstrahlung, unzugéinglir_h fiir Kinder, fern van Wasser, Feuchtigkeit,
Ol ader anderen Fetten, fern von brennbaren Stoffen, sicher und ahne Sturzgefahr.

n Berutrerhardbuch



Espanol

Caractenisticas basicas

«  Elestabilizador de tension esta equipado con un disyuntor individual tanto para [2 entrada
coma para la salda, para una dable proteccion.

«  Elestabilizader de veltaje tisne un procesadar incarperade de Gluma gensracian, lo que
garantiza la conssstancia y estabilidad de la unidad AVR,

»  Los contadores digitales incorporados son precises, estables y faciles de leer.

Descripcion de componentes y funciones.

1
2
3 —7
4

8
3 9

Pantalla de voltaje de entrada A Salidas Ca 2300
Pantalla de wvoltaje de salida 8. Fusible
. Selactor de F-rec.-:.in:'-n Q. Entrada CA 140V - 2600

. Lelector de retraso
. Boton de encendida fﬂpdgﬁdo
. Indicaderes LED

o SRR U S VI

1. Pantalla de voltaje de salida

Muestra la tension de red.

2, Pantalla de voltaje de salida

Cuands encienda el astebilizador, esta pantalle mastrarcs la cuenta represiva del tompo de
retraso (retrase de suministro), El tiempo de retardo predeterminado es de 6 segundos,
Crespués de estos & segundos, el voltaje de salida se mostrara en la pantalla,

5i el voltaje de salida es constanta, la pantalla mostrard 230V, y si el voltaje de salida vari,
|a pantalla rmestrard el veltaje parz el renga de 204 W ~ 236 V con una precision del B3 y
para el rango de 198 Y ~ 242V con una precsion del 10%.

5i el valtaje de entrada tiene un valor superior a 255 por mas de 3 segundes, en la pantalla

Mamual de uiuario 12



parpadeara |a letra “H", y si el voltape tiene un valor inferior a 180Y durante 1 segundo,en la |
Pantalla pa-rp.ade.prﬁ la letea "L

Si presiena al selector de retarde [4], la pantalla mostrara el retarde actual (& ¢ 120
sogundes) durante 3 segundes, luege valverd a la pantalla de voltaje de salida.

Si presiona el selector de precision [3], la pantalla mostrara “PCL" cuande ls precision esté
tunﬁgurada en 10 %y "PCH"sila precision este conhigurada en B e

3. Selector de precision
la configuracion predeterminada es 10%, Cuande presiones ol selector, ls precision se
establecera en B%.

4, Selector de retarde

5i el estabilizador se usa pars alimentar equipes de refrigeraeian, recomendamas eonfgurar
un retarde de IniEIo paTE redusir = resge de falla de| metor del sompretarn

El bempo de retarda pr:-:lrl:trminadn esde b SEgU ndas. Si presvona el selector de retarda,
o establecera en 120 sepundos.

5i no desea la demora de inicio, cologue ef selector an la posicién "UMNDELAY",

5. Botén de encendidafapagado

Después de alimentar el estabilizador 2 12 red de 230V, presione este boton para
encenderla. Las pantallas se iluminarin y mostraran el veltaje de entrada y ¢l veltaje de
salida (con o sin demiora, sagun la tDnFlgurac'sﬁnJ.

Para apagar el estabilizador, vuelva a pulsar este botan,

6. Indicadares LED

WORKING: este LED permenece encendido durante tode ¢l tiempo de funcionamignts
del estobilizador,

DELAYIMNG: este LED parpadea durante el periodo de retraso (60 120 sepundas).
UNUSUAL: este LED se enciende cuando la tension de entrada supera el valor de 255+/-
5V, En esta caso, el circuito de proteccion se activara y el estabilizador ya no tendra tension
de salida. Cuando el voltaje de entrada vuelve a los valores normales; el estabilizador volvera
al mada de funcianamente narmal,

5i el yoltaje de entrada esta entre 190V ~ 250V, el estabilizadar podra prapercianar el
100% de la potencia prometida,

Par io tanto, el voltaje fluctuara de acuerdo con el siguiente grafico:

La eurva de pntennin de salida
F":ﬁfq.

Bl T Qulput: 230V

140 60 10 0 220 240 260 280 30 u,;;,

13 Mianual de wuaria



Especificaciones tecnicas

[ Entra;la- _
|| Madels [ Woltaje Frecusncia
':501]\;,& | b ok } -~ TS
1000WA
_1566";;& | 1400-260V S50Hz
| 2000VA |
T Salida ot |
Modelo | "u"ulltajn | Frecuencia | Potencia I Corriente max | HamE |
S00VA | N 500vA | 23A | 3A |
1000VA | iooovA | 4s5a | BA |
150&;‘; | 230VEIOR S50H:z :- '|5C|ﬂ"u"_}5n | Er B.l‘i". | 19;& |
ZGUUVA | : .?DCI O, ‘9 1.5- [ 12, |

Les 4 maodelos de estabilizadares SilverClaud san menofasices.
El tiempe de transferencia es inferier a 0,5 segundos.

La senal tiene la forma de uns onds sinuseidal, sin distorsiones,
El retardo de salida puede ser de 6 seg./ 120 sep (seleccionable).

La proteccizn contra sobretensiones esta en el valor de 255,

Advertencias de seguridad

«  Ewvite sobrecargar el estabilizader.

+ Mo utilice el estabilizador por encima de la patencia de salida maxima,
Cuandeo deser conectar un equipa con un motar compreser incorporade al estabilizador,
tenpa en cuenta que la potencia de arranque es vanas veces mayor que la potencia de
trabaju del equipo. Asegirese de que la potencia de salidz maxima no sea excedida por
la potenciz de todes les equipos conectados. Para televisores, considers e doble de su
patencia declarada,

< Asegurese de que el estabilizador tenga el voltaje y la frecuencis de salida requeridos por
ol equipa conectada
Aseglirese de que el voltaje de ta fuente de aimentacian este dentro del rangs aceptade
por el estabilizador,

«  Lilice siempre el estabilizador en un ambiente bien ventilade, alejade de la luz solar
directa, inzecesible para los nifies, alejado def agua, la humedad, el aceite u otras prasas,
alejade de sustancias inflamables, seguro y sin riesgo de caida.

Manial de usuario 14



Caracténstiques de base

W

«  Lestahilisateur de tension est equipe d'un disjoncteur individuel pour lentrée et |a sortie, 0
pour une double protection. =5

«  Le stabilisateur de tension dispose d'un processeur ntégre de dermiére penération, qui L

assure lo cohirence et la stabilite de 'unite AVH,
+  Les compteurs numeriques intégrés sont pracis, stables et faciles a lire

Description des composants et des fenctions

=

. Sorties AC 230V
Fusible
Entree Ca 140V - 260W

|. Ecran de tension d'entrée

U

2 Ecran de tension de sortie

e

3. Salectaur de précizion
4. Selecteur de dalai
5. Boutarn marchelarret

ﬁ. II'II'IICGH}LIF'- | ED

1. Ecran de tension de sortie

Il affhiche la tension secteur.

2. Ecran de tension de sortie

|.|::ur".r.'|l..1|.-e wiris allumer le stabilisateur, cet acran afhche e comiple & rebours du Lermps de
retard (délal d'alimentation), Le difai par défaut est de 6 secondes. Apres cos & secondes, la
tension de sortie saffichers a "écran,

5i la tension de sortie est constante, I'acran afhchera 230V, et si la tension de sortie varie,
I"&cran athchera la tension pour lz plage de 204V - 236 avec une précision de B% et pour
la piage de 198N ~ 242V avee une Fré-r_is.i-nn de 10 %,

5ila tension d'entrée a une valewr supéripure & 235V pendant plus de 3 secondes, 'eeran
fera clignoter la lettre "H", et % la tengion 8 une valeur inferneure a 180Y pendant 1

|E |"|l'|a.-||u-_|| (7] 4 ill.l:rl.'l



seconde, 'acran fera clignoter la letere "L

S vaus sppuyes sur | séfeetaur de délai [d], Pecran affeke le délai actuel [6 au 120
secondes] pendant 3 secondes, puis revient & l'sffichage de la tension de sortie,

Sivous appuyes sur e selecteur de précision [3], lécran afhchera « PCL » lorsque la
pracision est reglée sur 10 % et o PCH » st la precision est regles sur 8 %,

3., Sélecteur de précision

Le réglage par défaut est 10 %. Lorsque vous appuyes sur le sélecteur, la précision sera
réplés sur B3,

4, Selecteur de delai

5i le stabilisateur est utilise pour alimenter un equipement de refrigeration, nous
recommandons de rég|er un delai de démarrage pour reduire le risque de panne du micteur
du compressewur.

Le délai par défaut est de 6 secandes. 5i vous appuyes sur le sélecteur de délai, il sera régis
sur 120 sec,

5i vous ne voules pas e délai de démarrage, regles le selecteur sur la position "UNDELAY",
5. Boauten Marche/frrot

Apres avoir alimentz le stabilisateur sur le secteur 230V, appuyez sur ce bouton pour
Izliumer. Les ecrans sallument et affichent la tension d'entree et Iz tension de-sortie {avec
ou sans délai, selon les réglages).

Pour désactiver le stabilisateur, appuyez & niouvesau sur ce bouten,

6. Indicateurs LED

WORKING: cette LED reste allumée pendant touts la duree de forctiennement du
stabilisateur,

DELAYING: cette LED clignote pendant la période de retard (6 ou 120 secondes),
UMSUSUAL: cette LED szllume lorsque la tension d'entrée dépasse |a valeur de 255+/-5%.
Dans ¢e cas, fe circuit dé protection sera activé et le stabilisateur n'aura plis de tensian de
sortie, Lersque la termion d'entrée revient & des valewrs nermales, le stabilisateur revient en
made de Fonctionnement narmal,

5ila tension d'entrée est comprise entre 190V = 250V, le stabilisateur pourra fournir 100%
de la puissance promise.

Baresi, |a tension Huctuera selon le praphique co-dessous:

La courbe de puissance de sortie
Pty

00 :
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Epév:iﬁcatiuns techni ques

_ | éntré-a _

Madele | Tension Fréquence

£ e

1000WA

_1566";;& | 1400-260V S50Hz

| 2000VA |

| | Sortie | Courant
Modele | Tensicn | Fréquence | Puissance I Courant max, | maximal |
S00VA | | soovA | 23A | 3A |
1000VA | tooova | 4sa | 8sa |
150&;‘; | 230VEION S50H:z :- '|5C|ﬂ"u"_}5n | Er B.l‘i". | 19;& |
ZGUUVA | : .?DCI O, ‘9 1.5- [ 124 |

Les 4 madeles de stabilisateurs SilverCloud sont manophases.

Le ternps de transfert est inférieur @ 0,5 seconde,

Le signal se présente sous b forma d'une onde snusoidale, sans distorions.
Le dalar de sortie peut otre de B sec./ 120 sec (zelectionnable)

la protection contre les surtensions est a la valeur de 255%.

Avertissements de sécurite

. Evitez de surcharger le stabilisatedr,

o Mutiliser pas le stabilisateur au-dessus de la pulssance de sortie maximale.
Lur's.quc vous souhaiter connecter un éqmp»arnunt avec un moteur de COMpresseur
intégre au stabilisateur, garder a I'esprit que la puissance de demarrage est plusieurs fois
supérieure 3 la puissance de travail de Iequipement. Assurez-vous que |z puissance de
sortie maximale n'est pas dépassée par la pu?ssance de tous les éunpementﬁ connactas.
Pawr les téléviseurs, comptez deusx fois sa pussance déclaree,

o Assurez-vous que le stabilisateur & la tension et |s Fréquence de sortie requises par
I"#quipement connecte.
Assurez-vous que la tension del'alimentation est dansla plage acceptée parte stabilisatewr.

«  Utilisez toujours le stabilisateur dans un envirennement bien ventilg, a l'abri de la lumigre
directe du soleil, inaccassible aux enfants, a I'abn de 'eau, de humidité, de huile au
dlautras Erais&e:, a |'ecart des substances inflammables, sir et sans ri:q-ue de ehute,
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Alapveto funkeiok

A, fesziltsegstabilizétor egyedi megszakitaval van felszerelve bemenatre 8s kimenetre
egyarant, & kettds védelem érdekében,

A fesrultsépitabilishtor a legajabb penericias bedpitett precesszerral rendelkernk, amely
biztositja oz AVHR egyseg kenasitenciagat es stabilitasat

A beepitett dipitalis szamlzlok pontosak, stabilak es kannyen leolvashatok

Az alkatreszek es funkeiok leirasa

. Precinos valaszto

. Kesleltetes valaszto
. Belki Enrnl:-

 LED kijelzak

Lo SR U S VI

6

b

AC 230V kimenetek
Biztositek

A 140V - 260V bemenet

Bemenet: feszultseg kepernyo

U

Kimeneti fe szultsag kepernyd

e

1. Kimeneti fesziltseg kepernys

Kijeizu a halazat ’r'eszllluéget

2. Kimeneti ﬁ.-n-h'lts.ig Ilépzrn}rﬁ

Bumiker bekapesolja o stabilizatort, ezen a kapernyén megpelenik a kesleltetos: idé (tapellatas:

kesleltetes) wisszaszamlalasa. Az slapertelmezott kesleltetesi 1dé & masodperc, Ezen &
masodperc elteltevel a kimeneti fesziltség megjelenik a kepernyan.

Ha & kimeneti fesziliség allands, a képernyon 230 Y, ha pedig 2 kimeneti feszultseg valtozik,
akkor & képernydn a 204V ~ 236V tartomany fesziltsége jelenik meg B¥-os pontossiggal
&5 8 198V ~ 242V pontassaggel. 10%-ral.

Ha a bemenct Feszuitség ortckes meghﬂhdja a 255 Y-ot tobb munt 3 masadparcig, a

Hasrnddat) utasitas (i}



kepernyaon a  \H" betd wllog, &s he a fesziltség artake | masodpercig kisebb, mint TBO W, &
l:é-pern}-'i:in az L" beth '.-ull::-,g, ol
Ha megnyomja a késleltetés valasztat [4], a kijelsd 3 masodpercig mutatja az aktudlis L8
késteltotast (6 vagy 120 masedperc), majd visszatér o kimeneti fesziltsép kijelzeséhez, :
Ha megnyomja a precizios valasztopombot [3], 8 kjelzon a PCL" jelenik mep, ha a pontossag
10%-ra van allitva, es a ,PCH" haa pontossag A% -ra van allitva.

3. Precizios valaszto
Az alapectelmerett beallitas 10%. Avalasztogemb mepryomasaker a pontessag B¥-ra all be.

4, Kesleltetes valaszto

Ha a stabilizatort hitoberendezések taplalasira hasznaliak, javasaljuk, hogy éllitson be egy
inditasi keslelretést, hagy cscklkentse 2 kompresszermetor meghibisadasanak kockazarat.
A:alapér telmezett késleltet.égndﬁﬁmémdper:. H&megﬂyﬂmjaa kaslalteras vé!a.sztég—urnhu:_
az 120 mp-re 3l be.

Ha nem szeretne a: mditas kisleltetast, allitsa a valasrtogombet JUMDELAY" illaska.

5. Belki gnrrlh

Miutan betdplilta a stabilizatort a 230 V-os halazatra, nyomja meg ezt a gombot a
bekapesolashos, Aképernyik vilagitanak ésabemenet feszdltsépet és a kimeneti fesziilisépet
mutatjsk (a beallithsoktal fugpsen kisleltetéssel vagy anelkul),

M stabilizator klkapcwlis&hot I'I",I'I:l"l'l'ljﬂ meg ujra ert a gumbﬂt

6. LED jeligfémyek

WORKING: ez a LED a stahilizdtor milkodésének teljes idGtartama alatt égve marad.
DELAYIMG: ex 8 LED willep & késleitetési idd alatt (6 vagy 120 masadpere).

UNUSUAL: ez a LED akkor wiagit, ha a bemeneti fesziltség meghaladin a 2554-5% értaket.
Ebben az esethen a vedelmi aramkor aktwaladik, #5 2 stabilizaternak mepszinik a kimenet
tesziltsega. Amikor a bemeneti fesziltsag visszater a normal értekre, a stabilizator visszatér
normal tzemmadba.

Ha a bemenet: fesziltseg 190% - 250V kozott van, akkor a stabilzator az jgért teljesitmény
100%-at l:udja heztasitani,

Tgy a feseiltség az alabbi grafikon sterint ingadozik:

A kimenet teljesitmanygorbeje
Py

00| —
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Miszaki adatok

i Bemenet _
- - | Modell Fesziltség  Frekvencia
| S00VA
1000VA
1 140V-260V S0H
1500VA. '
2000VA,
i Kimenet )
- i @ T, S Eh I Max. IBiIt‘ﬂEil}ék
Maodall Fesziltség | Frekvencia | Taljesitmény —
| 500VA | so0vA | 23A | 3A
1000VA _ 1000V, ; E
oae [ 230%210% | S0Hz | bt i ik | o
1500VA | | | 1500VA 68A | 10A |
2000VA, | ] lEDDD‘f’.ﬁ. | 914 Ll 124

A SilverCloud stabilizatorek mind & 4 medellje egyfazisd.
Ardtviteli idd kevesebb, mint 05 mésedpere,

A el szinuszos hullam formajaban van, torzitas nélkul,

A kimenet) kesleltetes & mpﬂ?ﬂ mp lehet (valaszthatal,
A tilfesziltsép ellen vedelem 235 Voos.

Ei:tunsigi Flg}r-nlrnu:tetisak

s Kerulje a stabilizator tilterhelését,
Me hasinalja a stabilizatort a masimalis kemeneti teljesitmeny felett,
Ha bespitett kompresszormotorral rendelkezs berendezést szeretne a stabilizatorhoz
csatlakoztatni, ne feledje, hogy az indita teljesitmény tobbsibrise a berendezés tzemi
teljesitményének. Gydzédion meg arral, hogy 2 maximalis kimeneti teljesitmenyt nem
l&pa el az osszes csatlakeztatott berendezés tefjesitmeénye, A televizick esetében vegye
figyelembe a bejelentett teljesitmény kétszereset.
Gyozadion meg arral, hopy a stabilizitor rendelkesik o csatlakortatott berenderes altal
megki:imretelt kimenets {Eszmtséggd s frekvenciaval.

+  Gyozadjon meg arral, hogy a tapfesziltség a stabilizator altal elfogadott tartomanyon
beldl van.

«  Astabilizatert miﬁdigj&h:ellﬁzﬁ helyen,iciizutlen nap Fénytﬁl vadve, Efermekek Ararnara
hozzéferhetetlenul, viztal, nedvessagtal, olajtel vagy epyib rsiroktal tavel, gyilékony
anyagaktal tival, biztonségosan s leeses nalkal hasanala,

Hasznadat) utasitas Fi]



Caratteristiche di base

+ Lo stabilizzatore di tensione & dotato di un interruttare individuale sia per Fingresso che
per Fuseita, per una doppia protezione,

& La '\.Ln|.1|||]'r.1|.1,:|:¢ di tensione ha un processone |n1¢Er.51.-c‘3- di u||,'|r'.'|a generazione, e
garantisce |n coerenza e la stabilita dell'unita AVR,

+ | contatori digitali integrats sono accurati, stabili e facil da lepgere.

Descrizione dei componenti e delle funzioni

=

i Usaite AC 2300

2. Schermata della tensione di uscita 8. Fusibile

3. Selettore di precisicne B Ingresso CA40Y - 260
4. Selettars di ritarda

5, Pulsarte di d::;q;rn',iqr'n.-.l'\Fuugnimenlu

6-. Il'l d icatari I.ED

. Schermata della tensione di ingresso

1. Schermata della tensione di uscita
Wisualizza la tensione di rete:

2. Schermata della tensione di uscita

Duande s accende lo stabilizratore, quests schermata wiswalizrera | conte alla ravescia del
tempa di nitardo {ritardo dv abmentazione), || tempo di ntardo predeﬁnlb:u e dv & second
Dropo guests £ second), la tensione di uscita verra visualizzata sullo scherme.

Se |a tensione di uscita @ costante, lo schermo visualizzera 230 Vo e se la tensione di uscita
varia, lo sehermo visualizzesa la tepsione per 'intervalla di 204 ~ 236V con una precisians
dell"8% & per Mintervalla di 198V ~ 242 V con une precisiene del 10%,

Se la tensione di ingresso ha un valore superiors a 255V per pia di 3 second), lo scherme

2 Fanuale dellutente
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larpegpera Iz tettera “H, & se la tensione ha un valore inferiore a 180 per 1secondo, lo
seherra |ampeﬂger$ la leeters “L" .

- Se s opreme il selettore di ritarde [4], )| display mestrera il ritarde corrente (6 o 120 second))
- per 3 secondi, quind ternerd al display della tensiene di uscita,
- Se s preme il selettore di precisione [3], il display visualizzera “PCL" quando la precisione &

impns.l:ata Al 10% e *PCH" sela precisione & impostata all'8%.

3. Selettore di precisione
Limpaestazione pradefinita & 10%. Quande s premie || selettore la precisiane vered impostata
all'8%.

4, Selettere ritarde

5elostabilizzatere viene utifizzato per alimentare spparecchiature di refrigerazione, sicansighsz
di impostare un ritarde dr avvio per rdurre il psehia di puasto del motare del cOMpressore.

[l tempo di ritarda prcdeﬁmm ¢ di B secondl, Se % premae il selettore del ritarda, verra
impostato a 120 sec,

Se non s desidera il ritarde diavvio, impostare il selettore sulla posizione “UMNDELAY™

5. Pulsante di accensione/spegnimente

Copo aver alimentato lo stabilizzatore alla rete 230V, premere guesta pulsante per aceenderlo.
Gl sehermi sl illumineranne e mostreranng la tersione di ingressa ¢ la tensiene di useits (con
o senza ritarda, 4 seconda dalle impnstazmni:l.

Per disattivare lo stabilizzatore, premere nuovamente questo pulsante,

6. Indieatori LED

WORKING: queste led rimane aceeso per tutta la durats del funzienaments delle
stabilizratare,

DELAYIMNG: questo LED lampepgia durante il perieda di ritards (8 ¢ 120 secondil,
UNUSUAL: questo LED =i accende quanda la tensiona di ingressa supera il valore di 255+/-
5V, In questo caso si attiverd il circuito di protezione e lo stabilizzatore non avra pild tensione
in uscita. Quandao la tensione diingresse rterna ai valon normaly, lo stabihzzatore tornera zlla
madalita di furnnenamente normale,

Se la tensione di ingresso & compresa tra 190V ~ 250 W, lo stabilizzatore sara in grade d
fornire | 100% della potenza promessa,

Pertanta, la tensione oscillera seconde il grafico seguente:

La curva di potenza defl'nul:put
Pty
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sp&ciﬁ:he tecniche

| l-r;gﬂassu |

Madelle Tensicne Frequenza

1000VA

_'IE_-EFE";.ﬁ_ 1400 -260V S50Hz

| 2000VA

______ I _ Lscita : Fusibile |
Modelle | Tensione | Frequenza | Potenza | Corrente max, |
 S00VA | \soovA | 23A | 3A |
1!}“?":&— 230NEIO% S0Hz I 1DDD¥A_ AEA : ' é% l
1500VA_ 1500VA | 68A 1A |
2000VA | 2000vA | A | 12A |

Tutti e 4 i madelli di stabilizrator SilverCloud sona monafase.

[l ternpe d trasferimento & inferiore a 0.5 secandi,

[l segrale & sotto Farma di un'onds sinuseidalie, wenza distarsioni.
[l ritarde di uscita pus essere di G sec. 120 sec (selezonabile].
la protezione da sovratensione e al valore di 255V

Avvertenze di sicurezza

s Ewitare di sovraccaricare lo stabiizzatore.

« Mon utilizzare lo stabilizzatere al di sepra della petenza di useits massima,
Quande = desidera collegare allo stabibzzatore un'apparecchistura con motore del
compressore moorporato, tenere presente che la potenza di avwiamento & di molte
wolte superiore alla potenza di lavoro dell'apparecchiatura. Assicurarsi che la potenza di
uscita massima nan sia superata dalla potenza di tutte le appare-c-:ﬁiature cullega!e_ Pari
televisori, cansidera il doppio della sua potenza dichiarata,

o Assicursrsi che lo stabilizzatore abbia la tensione e la frequenza di uscita nchieste
dall'apparecchiaturs collegata.

« Assicurarst che la tensicne dellalimentatore mientrs nell'intervalle accettato dalle
stabilizzatore.

o |Jilizzare sempre la stabilizzatore in un ambignts ben ventilata, lontano dalla luce solare
diretta, inaccessibile ai bambini, lontane da scqua, umidita, alie o altri grassi, lantana da
sostanze infismmabill, ticurs & senza rischio di caduta,
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Mederlands

Basis kenmerken

De spanningsstabilisator is uitgerust met een individuele stroomonderbreker voar zowel
ingang als uitgang, voor dubbele bescherming.

D -.pdnnlnES.:.hlh.L.'\.al:;-r keeft son |r.~|gr&|3:q| uwde procesgarn van de miguwate peneratie, e
zorgt voor de consistentie en stabilibert van de AVR-eenhad,
Die inpebouwde digitale tellers 2ijn nauwkeurig, stabiel en goed afleesbaar,

Beschrijving van compenenten en functies

]

Ingangsspanning scherm Yo AC230V-uitgangen
- Ulitgangsspanning scherm 8. Samensmelten
. Precisie selector 9. AC1H0V - 260V ingang
. Mertraping keuzeschakelaar
 Aan it knap

., LED-indicatoran

Ok LR B L R

1. Uitgangsspanningsscherm

Het .geef'{ de n-e-r.spanni:ng Wweer,

2, Uitgangsspanningsscherm

Wanneer u de stabilisator inschakelt, peeft dit scherm het aftellon van de vertragingstiyd
{me'-'oervertraglngj weer, De standaard vertragimgstyd 15 & seconden, Ma deze & seconden
wordk de uitpangsspanning op het scherm weergegeven,

Als de uitgangsspanning constant is, geeft het scherm 230% weer en als de uitgangsspanning
varieart, Eleeft haet seherm de SpANNING Weer voor het beretk van 204 ~ 236 met sen
nduwh?urighrld van B% en voor het beresk van 198Y = 242 met een nnuwkﬂurlghmrj wan
10%.

Gebrulkershandluidin 'E. 74



Als de ingangsspanning langer dan 3 seconden een waarde heeft die hoger i5 dan 255W.
knippert & het scherm de letter "H", én als de spanrling Eedurende | secande sen waarde 1
heeft die lager s dan 180V, knippert op het scherm de letter 17, 45
Als u op de vertragingskiezer [4] drukt, toont het display de huidige vertraging (6 of 120 | g
seconden) gedurende 3 seconden en keert dan terug naar het ung&ngsspanmngsdrsph}f o
Alsw op de prec:sreklezer {3] drukt, toont het dmplay PO als de PfE'EI'SIE' is |ngesteld op 10% .hz
en “PCH" als de precisie is ingesteld op 8%.

3. Precisickiczer
De standaardinstaling 15 10%, Wanneer u op de selector drukt, wordt de precisie ingesteld
op BY%.

4. Vertragingskierer

Alsde stabilisator wordt Eeh-rml-:t arn k:-z!ap-pa ratuwr van stroom te veorzien, reden we aan een
it.nr't'r.'trl:l‘aging in b stellen om het fsico o uitval van de compressormotor te verminderen.
De standaard wertragingstiyd 15 6 seconden, Als U op de vertrapingskiezer drukt, wordt deze
inpesteld op 120 sec.

Blsu de opstartvertraging riet wilt; zet u de kewzeschakelaar in de stand “UNDELAY".

5. Aanluit-knop

Madat de stabilisator is apngesloten op het 230W-net, drukt u op déze knop am hem in te
schakelen, De schermen lichten op en tonen do ingangsspanning en de uitgangs'sganning
{met of zonder vertraging, athankelijk van de instellingen).

Druk nogmaals op deze knop om de stebilisator uit te schakelen,

&. LED-indicatoren

WORKING: deze led bljft branden gedurende de hele werking van de stabilisater,
DELAYIMNG: deze LED krappert tidens de vertragingsperiode (6 of 120 seconden)
UNUSUAL: deze LED licht op wanneer de ingangsspanning de waarde van 255+/-5V
c-l.'ers.l:hrijlit. In dit g—E'.lal wordt het heve'lligingscin:uit Eeac.tiveerd en heeft de stabilisator
geenwitgangsspanning meer. Wanneer de ingangsspanning terugkeert naar normale waarden,
keert de stabilisator terug naar de narmale bed rEFls.mr:nduf.,

Als de ingengsspanning tussen 190% ~ 350V ligt, kan de stabilisater 100% van het beloofde
virmogen leveren,

De spanning zal dus fluctueren volgens de onderstzande grafiek:

De 'I'!l'l'.l'lﬂFl'll{l-lfll‘E Yvan IlI-IIPIJI
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I., ] Technische specificaties

.1 I Input _
_' - Model | Spanning Frequentie
- seova |
1000WA
_'ISEFE";.’& | 1400%-260V S50Hz
|2000VA |
[ | : -Gutput | | Zikaing |
Model | Spannmg | Fraq!.mntu | Varrnu.g_en : Max.stroom | ;
S00VA | |500vA | 23A | 3A |
1000VA | iooovA | 45A | BA |
150&;‘; | 230VEIOR S50H:z :- 150‘:'\‘?& | Er B.l‘i". | 19;& |
ZGUUVA | : .?DCI O, ‘9 1.5- [ 124 |

Alle 4 de modellen SilverCloud- stabifisatoren zijn enkelfasig.

De everdrachtstid is minder dan 0,5 secenden.

Het signasl is in de vorm vaneen sinusgelf, 2onder vervarmingen,
De uitvoervertraging kan G5ec./120 sec zyn (selectesrbaar),
Gwerspanning'sheveiﬂging i5 ter waarde van 295V,

Veiligheidswaarschuwingen

. VEfrnijd mrheﬁn-sling van de stabilisatar

«  Gebruk de stabilisator niet boven hot maximale uitgsngsvermopen,
Wanneer u apparatuur met een ing-el:mumdc compressarmotor op de stabilisator wilt
aanzluiten, moet u er rekening mee houden dat het startvermogen vele malen hoger iz dan
het werkvermogen van het apparaat. Enrg ervoor dat het maximale witgangsvermopgen
niet wordt everschreden door het vermegen van alle aangesloten apparatuur, Dverweeg
woor televisies het dubbele van hat aangegeven vermaopgen,

s Zorg ervoor dat de stabilisator de vitgangsspanmng en -Frequentie heeft die vereist zijn
waor de aangesleten apparatuur.
o rg ervoor dat de spanning van de voeding binnen het bereik valt dat door de stabilisatar
wordt geaccepteerd.

+  Gebruik de stabilizator altijd in een goed geventleerde ompgeving, uit de buurt van direct
ronlicht, niet Luegankelljlt voor kinderen, uit de buurt van water, vacht, olie of andere
wetten, uit de buurt van brandbare stoffen, veilig en sonder risica op vallen,
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Podstawowe funkeje

+  Stabilizator napigeia jest wypasaiony w indywidualny wylacznik 2ardwna dla wejicia, jak
i wyjicia, dla padwiine] ochrany.

«  Stabilizator napipois posiada whudowany proceiar najnowsze| generag), kidey fapewna
spagnese | stabilness pracy jednostks AVR,
Whudawane liczniki cyfrowe sa dokladne, stabilne | tatwe do adczytania.

Opis elementow i funkeji

]

Ekran napigcia wejsciowepo Y Wypscia AC 230V

Ekran napigcia wyjsciowego 8. Bezpiecnik

. Precyzyny selektor B Wejicie AC 140V - 260V
- Selektor opoznienia

W!.-]_c rhik [ w'l,rl‘.-el:xnlk

. Wiskainiki LED

Qv LN In W R

1. Ekran napiecia wyjiciowege
Whyswietla napiecie sieciowe.

2, Ekran napigcia wyjiciowego

P wigezeniu stabilizatora na bym ebramie rastame wyswetlone adliczenie erasu opdimena
{opozrienia zasilamia). Domyslny czas opoznienia wynosi B sekund. Po tych & sekundach
napigtie Wy sciowe zostanie wyswigtlone nz ekranie,

Jeili napigcie wyjiciows jest state, na ekranie pojawt sig 230V, a jesli napiecie wyjiciows
bedzie sie zmieniad, na ekranie zostanie wyswietlone napiecie dla zakresy 204V - 236V 2

doktadnoicg do BY orar dla zakresy 198Y ~242Y s doktadnosen 10%.

Jesli napigcio wapiciows ma wartasc wyiszg miz 255 W preez poanad 3 sekundy, na ekranie

a7 Imstrikija abﬂugl
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pojawi sie migapgea litera , H", & jeili napigcie ma wartosé nizszg riz 180 V przez 1sekunde, na
ekrania pcjawi st mig.ijq{'_a litera L™

Jesli naciiniess selektor opoznienia [4], wyswetlac: poksie aktualne opinienie (6 luk 120
| sekund) przez 3 sekundy, a nastpprie powrdcl do wyswietlania napigcis wypiciowego.

B lesli nacisniesz selektor precyzji [3], wyswietlacz pokaze ,PCLY, pdy precyzja jest ustawiona

na 10%, 1 _F‘CH",J'EE'!i precyzja jest ustawiona na BY.

3. Precyzyjny selektor
Ustawienie damysine ta 10%, Pa nacimige wybieraka preeyiga zostanie ustawionas na 8%,

4, Selektor cpainienia

Jedli stabilizator jest uzywany do zasilania urzgdzen chlodniczych, zslecamy ustawienie
opéinienia starty, sby mnigjszyd ryzyko awani silnika sprezarki.

Dr;rn:,,r_r'.lny £ras n-P-Euinlem.a Wy RS & sekund, Jeili naciiness selektor opozmenia, zastane on
u:—tdwil:-rlr:,' ria 120 sekund,

leili nie cheesi opainiad uruchomienia, ustaw preefacenik w poryey JUMNDELAY",

=R Pr::.rﬂs-k w{alulniafvr:.rlqc:ania

Po podigczeniu stabilizators do sieci 230V nalezy nacisngc ten praycisk, aby go whycrye.
Ekrany zaiwiecq sie | pokaizg naplpcie wejiciowe | wyjiciowe (2 opdinieniem lub ber, w
mleinosci od ustowien).

Aby wytgczye stabilizator, ponownie naciinij ten praycisk,

6. Wskainiki LED

WORKING: ta dioda Swieci przez ealy czas pracy stabilizatora.

DELAYING: ta dioda LED miga pedezas okresu epainienia (6 lub 120 sekund),
UNUSUAL: dioda ta zapala sig, gdy napigcie wejiciowe preekrocay wartesé Z35+/-5V.
W takim przypadku cbwad zaberpieczajacy zostame aktywowany, a stabilizator nie bedzie
juz mial napiecia wyjiciowago, Gdy napiecie wejsciowe powraci do normalnych wartosc,
stabilizator powrdci do normalnego trybu pracy.

Jesli nzpigcie wejiciowe mieiel sig w przedziale 190% - 250V, stabilizator bedzie w stanie
mp-e-wnié 100% ﬂhie:anej ey,

Zatern napigeie bgdzie sig srieniac igodnie ¢ pormzseym wykresem:

Krzywa mocy wyjsciowe
Py

00| —
T T Qutput: 230 V
Bl =
754

13 B0 180 200 220 M0 60 280 300 gy
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Epﬂyﬁkacja techniczna

_ i Wajicie
Model |  Mapigeie  Cagstotlimoié

: 5[}1]\;& NPT oy e X
1000WA

I 1506\;ﬁ_| 1400 -260Y S0Hz

| 2000VA |

o I ——— ' : “Eljfme | Bezpiecznik
Model | Nap!gcm | Cz‘qstnthwnﬁc i Mec | Maks. Frqd |
soova | | S00vA | 23A | 3A

1000VA | 1ooova | asa | 8Aa

: 150&;‘; | 230VEIO 50H:z 15{]'}“& | E!.Et.ﬁ. | _1.01‘5&
Zﬂﬂﬂ\"ﬁ\. | | Eﬂﬂ'ﬂ"nl"ﬁ-_l Q.14 | 124,

Wszystkie 4 modele stabilizatoréw SilverCloud 3 jednofazowe.
Cras transferu jest kedrszy niz 0,5 sekundy.

Sygnat ma-postad Fali sinusaidalne, ber sniskirtatcen,
Optnienie wyjscn moze wynoss G ek 120 sek, (do wybaru]
Eahe:pieczenie PrIecOwpriepigciows ma wartosc 255

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

. Llnikaj pr:eciqéania stabulizatara.

s Mie uiywa) stabilizatora powyie maksymalne) moey wypseiowe),
Cheae podlgeoye do stabilizatora spregt ¢ whudewanym silnikiem kempresara nalezy
pamigtac, e moc razruchowa jest kilkukrotnie wigksza niz moc robocza sprzetu. Upewnij
sig, ze maksymalna moc wyjsciowa nie przekracza mocy wszystkich podigcronych
urzgdzen. W prrypadku telewizorow wez |::-a-|:| uwage podwijng deklarowang moe.

»  Upewnij sig, 7e stabilizator me napigcie wyjiciowe | czestotliweic wymagang praez
podiaczony spriet.
Upewni) stg, 1o napigoie rasilania mieic sip w sakresie akeeptowanym prees stabilizator
Fawsze uywaj stabilizatora w dobrze wentﬂﬂwan}rm pomieszczeniu, I dala od
bezpoiredniego Swiatls slonecinego, niedostepnego dla drieci, z dala od wody, wilgoo,
oleju lub innych tluszczaw, dala ad substanc latwopainych, bezpiecznie | bez ryzyka
upadku.
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Caracteristici de baza

. Stabilizatorul este dotat cu disjuncror individual atat pentru intrare cat si pentru iesire,
F ] Fl L
|.'|t'_'l"ttI'IJ pratecte duhla,

«  Stabilizatorul are un procesor incorperst de ullima generatio, ce piigurs consecvents s
stabilitate umitatin AVE.
»  Contoarele digitale incorparate sunt precise, stabile si usor de citit,

Descriere componente si functii

l. Ecran tensiune de intrare 7 lesin A 230W

2. Ecran tensivne de iesire 3. Sigu:a-'lta

3. belector precizie 9. Intrare AC 140N - 2600
4. Selector intarmers

EI. BIJI.I.'II'I Furrl'rE.‘lﬂFrlrt'

6, LED-un indicatoare

1. Ecran tensiune de iesire
Afseaza tensiunea de la retea.

2. Ecran tensiune de issire

Cand pornits stabilizatorul, pe scest ecran ve R ahsata numaratosren inversa a tmpulu de
intarnere [intarzierea :I|Jrr-e'r|tarli]. T-mpul lrn|:l|||:.|t de intarnere este de 6 secunde Dup-u
aceste & secunde, pe ecran va f1 afisata tensiunea de jesire.

Daca tensiunea de esire este constanta, ecranul va ahsa 230V, 1ar daca tensiunea de iesire
variaza, ecranul va afisa tensiunea pentru intervalul 204V ~ 236V cu o prE-:'.iLE de B% i
pantru intervalul 198Y ~ 242 cun precizie de 10%.

D-!JIT?I tensiunea de i|'|1Fﬂ-"i‘ are o Fﬂlﬂﬂrﬂ' l'l"ﬂi meare 'l.'Il.‘ ?55‘*" Pl"rﬂrl.l mas n'lUIt de 3 'F'E'CU'T‘-I'.I'E'|
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ecranul va afisa intermitent litera “H", 1ar daca tensiunes are o valoare mai mica da 180% timp -
de | secunda, ecranul va ahsa intermitent litera “L", :
Daca spesati selectorul de interziere [4], ecranul va afisa intarzierea curents (6 sau 120
secunde) timp de 3 secunde, apoi va revern la afisares tensiuni de esire. '
Daca apasati selectorul de precine [3], ecranul va afiza “PCL" cand precizia este setata la 10% ¢
i "PCH" daca precizia este setata la B,

3. Selector precizie
Setares impleita este 10%. Cand apasab selectorul precizia va B setata la 8%,

4, Selector intarziers

Daca stabilizatorul este utilizat pentru alimentarea echipamentelor de le‘Frigerare, va
recomandarn £a setath o intarziere de parnire pentru a reduce rigeul defectari motorului
campresor,

Tin‘lpul lrnphi:it die intarnere este de 6 secunde. Daca apasatl selectorul de intarnere, aceasta
va fi setata ln 120 sec,

Daca s doriti intarzierea la pornire, setati selectorul pe pozitia “UNDELAY™,

5. Buton parnire/Oprire

Clupa ce ati aimentat stabilizatarul a reteaua de 230V, apasati acest buten pentru a-| porni.
Ecranele se vor aprinde si vor afisa tensiunea de intrare 41 tensiunes deiesire (cu sau fara
intarzrere, in functie de satari),

Pentru a opri stabilizaterul spasati din now acest buton.

6. LED-uri indicatoare

WORKING: acest LED ramane aprins pe toata durata de functionare a stabilizaterulus,
DELAYING: peest LED clipaste pe pericada intarzier {6 sau 120 secunde)

UNUSUAL: azest LED se aprinde cand tensiunea de intrare depaseste valoarea de 255+~
5V, In acest caz, circuitul de protectie va f activat iar stabilizatorul nu va mai avea tensiune de
iezire. Cand tensiunea de intrare revine |a valorile normale, stabilizatorul va reveni la modul
normal de functionars.

Daeca tensiunes de intrare este EUPFINSS intre 120% ~ 250W, stabilizatorul va i :ap-a.l:ril [Ty
furnizeze 100% din puterea pramisa.

Astfel, tensiunea va fluctua conform grahculur de mai jos:

Graficul puterii de iesire

F":ﬁfq.

400 - 3

mh T~ Qutput: 230 V
BT

-

| l r
140 TR0 180 20 220 240 60 280 300 (g

el Manual de-utlizare



EPE'CI'FIE-EI:II tehnice

Intrare

|
Madtd | Tensiune Frecventa -
5[}[]\;& | R o it it bbbl
1000WA
_1566";;& | 1400 -260V S50Hz
|2000VA |
L | lesire | &
Model | Tensiune | Frecventa | Putere Curent manx. | ‘guranta |
S00VA |  500VA 23A | 3A |
1000VA | [1D0OVA 45A | 8A |
150&;‘; | 220VEI0% S50H:z :- 150‘:'\‘?& Er B.l‘i". | 19;& |
Zﬂﬂﬂ\l"ﬁ\. | : ?DCI O, ‘9 1.5- | _ 12, |

Toate cele 4 modele de stzhilizatoare SilverCloud sunt cu & iingura fara;
Timpul de transfer este mai mic de 0.5 secunde,

Semnalul este sub Forma de unda sinusaidala, Fara distorsiun,
Intarzieres esiri poate fi de 6 sec./ 120 sec (selectabill

Protectia la supratensiune este la valoarea de 255V,

Avertizari de :igu ranta

Mapgal de urdmars

Evatat mpraincarﬁarea stabilizataruiui.
Mu wtilizati stabilizatorul peste puterea maxima de esire,

Cand donti sa conectats la stabilizatar un I:H:hipdrrlnnt cu metor comprasor inmrpnril:,
tineti cont ca puterea de pornire este de cateva ori mai mare decat cea de lucru a
echipamentului. Asigurati-va ca puterea maxima de iesire nu este depasita de puterea
tuturer echipamentelor conectate. Pentru televizoare, luaty in caleul dublul puteri
declarate a acestuia,
Fsipurati-va ca stabilizatorul gre tensiunea si frecventa de iesire necesare echipamentulus

conectat,
Asigurati-va ca tensiunea surset de alimentare este in intarvalul acceptat de stabilizater.

Intotdeauna utilizati stabalizatorul intr-un mediu bine ventilat, ferit de razele directe ale
soarelus, inaccesibil copillor; departe de apa, umezeala, ulei sau alte grasio, departe de

substante inflamabile, siEur % Fara resewr de eadere,

EF
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El.lSlmrﬂﬁ-d Dieclar stsan n-l-'ta-nl:n:m'-.r

SCOONLIMESHDP SRL decfares that . AVR SibeerCloud S00VAMCOOVANSOCWASIONONA | complies with the
Diirective EMC 2054/30/EL. The full test af the EU daclaration of candormity is available at the follasing Internit address
|'|lLF| fl'nw..m:,lFl‘k iul'pfﬂdur.[l:l’jgull;luwnhﬁdnlull|F|r.l!r|:ml

BG:

OnpocTena Qe AaPaLUFS 13 ChOTRETCTRM 3 EC

SC OMLINESHDP SAL gerrapupa, 4 AYR SilverCload S00VANDDOVAMSDOVA!ZD0DVA tnales gupeHTeaara EMC
HH4FMVEL. Muariant Texct ma EC pednapalanTa 3a CooToeTCTOME @ GOCTHRER N CNEGHHE UHTEpHET agpec:

|'||I[|| I'.'mv-.l-r!,lpru qlul'prndu:l.l.'a'i'l-l*fdnmhud.'nlrhﬁzllmn:

DE

II] S {1 Eu‘ " i g 1 I;n"l'_

S DMLIMESHOR SRL erklart, dess das AR SilverCloud S00VATO00WANS00VAIZO0ONA der Richshree EMC
2MHASBNEY . Sie finden dan gareen Toxt dev EU-Kopdormivizuerklinung an der fofgendan Invernezadeessa:
hllpl.fnlnw-.r'rrpm 'IIIIIFIrnl:‘lllﬂ.l.l.agull:lnﬂnlnnﬂnlmlIFlI'_l‘ItEIrll

ES:

Dipclarazicn LE de conformidad simplificads

S OMUNESHOE SRL declars que &l AVR SilverClood SO0VANI0MVANSDOVAIZOD0VA cumple con a Chrecvwa
EMC 20447 300EL, Bl teato complote da la declaracidn de conbarmidad de la UE wita dispondde an s siguisnte diraceidn
e Intarnet:

Htp:'f-'ltwn.l:lypr—.vru.'prul:Ln:tM??Ed-ﬂnnnlnad-'wtiﬁrwon:

FR

Decleration de conformita simplifiee de |'UE

S5C OMLUNESHOP SRL diclire gue AVR SilvarClaud SO00OVANDIOVAASBOVARIDIIA e canformi & la direetive
EMC #0W1E0/EL. Le teste complet de fa declaration de canformite LIE syt desporible & Vsdresse Internet suivente

hittps: e mypri_su/prodocts 3914 downlood feartific shons

HU:
saeriisivent EU Megfelelisi Kirleming
SC OHLINESHOP SRL kislenti abt, hagy o AVR SdvarCland SO0VAMODOWAMS0WAIZ000WA mupfalal ar EMC
2OMAFEELL A EL-megfeleldsng mplatkorat teljes srovege o kavetbera intermetes ciman erhess o
https: /o wem. myprieudprocuct s 3908 (download icertihcations

iT:

Diichiarariens UE di cenfarmits seenplificata

SCOMLIMESHOR SRL debiaa che § AVR S Cloud S00WVAAQIOVANSOOVARI DDA & canforme alls dirertes
EMC 208 E0IUE | vesto completo dells decharanone di conformetd ewropes & disponibile al segusnte midivizes Infernet
Frttps: wwem, oy e sadprodoct s/ 3904 Mdownload 'certificanons

ML
LT H dipds ELU . iteitswerhlan
L L
S0 OMUNESHOR SRL verklanrt dat 8% SdvarClaud SO0WA M DOOWVAA SEOVAS 2000 seldant san de nchilyn EMC
2010 3ED Do voliedige tekst van de EU-corformitsstsverilanmg n beschithear op het volpends mternetadres:

Fiitps:ftawm. myprasudpreduct s 3984 down load fertificatons

PL:

rosperena deilereeja spednaiei UE
SC OMLINESHGP SRL crmadess, me AVR SibwrCloud SOOVAADGOVAASOOVAIIOOOVA it sgadny ¢ dyrakipey
EMC 2004 30/ELL. Pedny takst deklaracyi zgodnoici UE dostgpry st pod rastppuacym sdresem internetowym
http::I'n'-wn.mgpnr'.nm'prudun::ﬂ?m.‘dnmlnadn'u-rnﬁunnn:

[{=H

Dreclavarie UE de confermitate simplificara

SC OMLIMESHOP SRL decfara ca Stabdlisatar e tersiune SilverCleod SO0VAMOOOVANED A F000VA sste m
confarmitete cu Chrectra EMC ZIEE0EY Textul mtegral al declerate UIE de conformetaze este dispanibel ln wmatoarea
adietl de internet

kittpe mwm mypreceuiproductf 3# idownload foertiBestimng






